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Dziekujemy za zakup inteligentnego robota czyszczacego!
Zyczymy milego uzytkowania!

Skorzystaj z pomocy Twojego opiekuna podczas pierwszego uruchomienia
oraz przez pozostaty okres eksploatacji urzadzenia.

Zadzwon na naszj infolinie dostepna pod numerem telefonu:
17 200 03 60

Jestesmy do Twojej dyspozycji od poniedziatku do pigtku w godzinach
od 9:00 do 16:00.
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Przed uzyciem doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi.

Urzadzenie nie powinno byc¢ uzytkowane przez dzieci. Osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej
lub umystowej, bez doswiadczenia lub wiedzy - moga korzystac z urzadzenia tylko wtedy, gdy sa
nadzorowane lub zostaly poinstruowane w kwestiach bezpiecznego uzycia i zwigzanych z tym
zagrozen. Urzadzenie nie jest zabawka i nie moze by¢ uzywane do zabawy przez dzieci.

Urzadzenie stuzy do mycia okien z ramami (brak zastosowania w myciu okien/szyb bezramowych).
Jesli okno, na ktérym pracuje robot posiada uszkodzong uszczelke, korzystaj z robota pod
szczegdlnym nadzorem, aby zapobiec upadkowi podczas czyszczenia. Uzytkownicy powinni
postepowacé zgodnie z niniejsza instrukcja obstugi, ale sg ostatecznie zobowigzani dokonac¢
subiektywnej oceny i uzywac robota w sposdb bezpieczny, w odpowiednich dla niego miejscach
oraz zachowa¢ odpowiedzialno$¢ za wszelkie mozliwe konsekwencje.

Urzadzenie w trybie automatycznym pracuje na powierzchniach, w ktérych wszystkie katy sa
katami prostymi (90 stopni). Wszystkie pozostate powierzchnie, w ktérych kat jest inny niz 90
stopni, wymagaja sterowania recznego za pomoca pilota lub aplikagji.

IT Technology Poland Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do zmian tresci w niniejszej instrukcji obstugi
bez obowigzku powiadamiania o takich zmianach lub poprawkach.

1. Informacje dotyczace bezpieczenstwa

1.1 Zasady bezpieczenstwa

+ Nalezy uzywa¢ wyfacznie zasilacza dostarczonego wraz z urzadzeniem. Stosowanie innego typu zasilacza
moze spowodowacd uszkodzenie robota i grozi niebezpieczernstwem.

+ Podczas korzystania z urzadzenia, nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje wokét zasilacza. Nie przykrywaj
zasilacza przedmiotami, ograniczajgcymi chtodzenie zasilacza.

«  Nie uzywaj zasilacza w wilgotnym otoczeniu. Nigdy nie dotykaj zasilacza mokrymi rekoma.

«  Prosze fadowac urzadzenie tylko w gniazdach o napigciu, w ktérych moze pracowac zasilacz.

« Nie uzywaj uszkodzonego zasilacza, kabla zasilajgcego, ani wtyczki. Zanim rozpoczniesz czyszczenie
i konserwacje urzadzenia, upewnij sie, ze jest catkowicie wylaczone i odtgczone od Zrédta zasilania, aby
zapobiec porazeniu pragdem.

« Urzadzenie nie moze by¢ pozostawione bez nadzoru, gdy jest podtgczone do zasilania.

« Nie demontuj zasilacza samodzielnie. Jesli zasilacz jest uszkodzony, wymien caty zasilacz. W celu uzyskania
pomocy w naprawie, skontaktuj sie ze Sprzedawca.

- Bateria zastosowana w tym urzadzeniu moze stwarza¢ zagrozenie pozarowe lub poparzenie Srodkami
chemicznymi, jesli nie obchodzi sie z nig w niewfasciwy sposdb. Nie demontuj, nie stwarzaj spie¢, nie
podpalaj i nie uzywaj baterii w temperaturze powyzej 40°C.

+  Wbudowana bateria w tym urzadzeniu moze by¢ wymieniona tylko i wytgcznie przez autoryzowany serwis.

»  Przed usunieciem baterii, zasilanie urzadzenia musi by¢ wyfaczone.

«  Prosimy utylizowac zuzyty sprzet oraz baterie w lokalnym miejscu przeznaczonym do recyklingu.

« Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie deszczu lub nadmiernej wilgoci i trzymaj je z dala od wszelkich
plynéw.

« Nalezy unika¢ wystawiania urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub intensywnych
Zrédet Swiatta. Trzymaj urzadzenie z dala od Zrédet ciepta (takich jak kaloryfery, grzejniki, piece, itp.)

+ Nie nalezy umieszczac urzadzenia w poblizu silnych pél magnetycznych.
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Przechowuj urzadzenie i akcesoria z dala od dzieci. Urzadzenie jest zapakowane w worki foliowe - trzymaj
je z dala od dzieci, poniewaz moze to grozi¢ zadtawieniem i uduszeniem.

Zakres temperatur uzytkowania: 0-40°C.

Zaleca sie nadzorowanie robota podczas jego pierwszego uzycia, aby upewnic sie, ze dziata on prawidtowo
na powierzchni, ktéra chcesz wyczyscic.

Jesdli chcesz wyczysci¢ dang powierzchnie i nie wiesz, czy robot bedzie dziatat poprawnie, zachowaj
szczegolna czujnosé i ostroznosc.

Uzywajac robota na poziomych lub lekko pochylonych oknach, praca w trybie automatycznym moze by¢
zaburzona. W tej sytuacji nalezy korzystac ze sterowania manualnego za pomoca pilota lub aplikacji stosujac
strzatki kierunkowe.

Nie uzywaj robota do czyszczenia uszkodzonych powierzchni oraz powierzchni zakrzywionych (wklestych
i wypuktych), aby zapobiec upadkowi robota.

Nie uzywaj robota na szkle o grubosci mniejszej niz3 mm.

Nie uzywaj robota na oknach, ktére maja ziacze (silikonowe lub gumowe) miedzy rama, a szktem
o nastepujacych witasciwosciach: jesli ztacze ma kat (0) mniejszy niz 45° a odlegtos¢ uszczelki od krawedzi
wynosi powyzej 5 mm, robot moze straci¢ ssanie i upas¢. Jesli Twoje uszczelki okienne maja te cechy, nie
uzywaj na nich robota.

Jezeli okno posiada miekkie i elastyczne uszczelki, pamietaj, ze robot docierajgc do krawedzi okna moze je
zagiac¢.

Prosze uzywaé produktu zgodnie z jego przeznaczeniem w oparciu o instrukcje obstugi. Producent nie
bierze odpowiedzialnosci w przypadku wystgpienia uszkodzenia badz uszczerbku na zdrowiu, powstatego
w skutek nieprawidtowego uzycia urzadzenia.

Urzadzenie w trybie automatycznym pracuje na powierzchniach, w ktérych wszystkie katy sa katami
prostymi (90 stopni). Wszystkie pozostate powierzchnie, w ktérych kat jest inny niz 90 stopni, wymagaja
sterowania recznego za pomoca pilota lub aplikacji.

UWAGA!

1. Przed kazdym uzyciem, upewnij sig, ze linka bezpieczeristwa nie jest przerwana, jeden
z jej koncow jest dobrze przytwierdzony do robota, a karabinczyk przymocowany do
stabilnego elementu otoczenia, ktéry uchroni obiekty i osoby przed upadkiem robota.

2.Jesli szyba odkleja sie lub posiada odpryski, nalezy zachowac¢ szczegdlna ostroznoé¢ podczas
korzystania z robota i nadzorowaé go podczas pracy, aby zapobiec upadkowi i uszkodzeniu
przedmiotéw, badz zranieniu oséb przebywajgcych w poblizu urzadzenia.

1.2 Ryzyko porazenia pragdem

Upewnij sie, ze zasilanie urzadzenia jest catkowicie wylaczone zanim przystapisz do czyszczenia
i konserwaciji.

Nigdy nie wyciggaj wtyczki zasilania ciaggnac jg za przewdd.

Nie uzywaj urzadzenia, jedli sprzet lub przewody zasilajace sg uszkodzone.

Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nigdy nie podejmuj sie naprawy. W celu naprawy, skontaktuj sie ze
Sprzedawca.

Nie uzywaj wody do czyszczenia robota, ani jego zasilacza.

Nie uzywaj urzadzenia w niebezpiecznym otoczeniu, takich jak okolice basenu, w poblizu ognia,
w fazience nad umywalka z wigczonym kranem, pod uruchomionym prysznicem lub nad wannga z woda, itp.
Aby zapobiec uszkodzeniom, nie skrecaj przewoddéw, ani nie przykfadaj ich lub zasilacza ciezkimi
przedmiotami. Moze to spowodowac uszkodzenie przewodu zasilajgcego i spowodowacé porazenie pradem
lub pozar.

1.3 Ostrzezenia

Uzytkownik powinien zawsze uzywac linki bezpieczenstwa dotaczonej do zestawu.

Zanim rozpoczniesz prace, upewnij sie, ze linka bezpieczenstwa jest stabilnie zamocowana i przywigzana.
Przed kazdym uruchomieniem upewnij sig, ze linka nie posiada zadnych uszkodzern, ma odpowiednig
dtugosc, awezetjest prawidtowo zawigzany aby uchronic¢ obiekty i osoby przed upadkiem robota.

Podczas czyszczenia powierzchni znajdujacych sie na wysokosci, prosze ustawic¢ na dole strefe ostrzegawcza.
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Przed uzyciem w petni nataduj robota (petne natadowanie oznaczone jest zielonym swiattem na przycisku
zasilania). Pamietaj, ze robot musi korzystac ze statego potgczenia energii zasilania, aby méc pracowac.

Nie uzywaj robota w deszczowe lub wilgotne dni.

Pamietaj, aby najpierw uruchamiac urzadzenie w dtoni, a dopiero pézniej przyktadac go do powierzchni.
Upewnij sig, ze robot jest bezpiecznie przymocowany do powierzchni, zanim wypuscisz go z dtoni.

Przed uruchomieniem urzadzenia, przytrzymaj go, aby zapobiec upadkowi.

Nie uzywaj urzadzenia na powierzchniach bezramowych.

Upewnij sie, ze Sciereczki z mikrofibry sg poprawnie zatozone na obrecze czyszczace.

Nigdy nie spryskuj przed uzyciem szyby ani urzadzenia, za wyjatkiem zamocowanych Sciereczek
zmikrofibry.

Zabrania sie korzystania z urzadzenia przez dzieci.

Przed uzyciem zdejmij kazdy przedmiot znajdujacy sie na czyszczonej powierzchni. Nie uzywaj urzadzenia
na peknietym szkle. Odblaskowe lub powlekane szkto, moze zosta¢ lekko zarysowane w wyniku pracy
urzadzenia.

Trzymaj ubrania, wiosy, palce iinne czesci ciata z dala od urzadzenia w trakcie pracy.

Nie uzywaj urzadzenia w miejscach, w ktérych znajduja sie tatwopalne i zagrozone wybuchem ciata state
igazy.

Jezeli na czyszczonej powierzchni znajduja sie drobiny piasku lub inne, ktére moga spowodowacé
porysowanie w wyniku pracy urzadzenia, nalezy je koniecznie usunaé, np. sptukujac woda. Przed uzyciem,
czyszczona powierzchnia musi byé sucha

Opadajace lub odizolowane przewody, zastony, obrusy i inne przedmioty znajdujgce sie w obrebie pracy
robota powinny by¢ zabezpieczone, aby zapobiec uszkodzeniom lub porazeniu pradem.

Nalezy uzywa¢ do zbiorniczka tylko i wytacznie czysta wode lub oryginalny badz wskazany przez Producenta
ptynu do mycia szyb. Zabrania sie wlewania do zbiornika innych detergentéw lub srodkéw, np. octu.

Przed rozpoczeciem pracy, upewnij sig, ze przewdd zasilajgcy ma odpowiednio wystarczajgca diugosc, ktéra
pozwala na prace w obrebie czyszczonej powierzchni.

Ostrzezenie - zabrania sie przebywania w obrebie pracy robota. Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢, na
wypadek ewentualnego odczepienia sie robota od czyszczonej powierzchni.

A Uwaga! Ryzyko uduszenia plastikowymi torbami

Trzymaj urzadzenie i akcesoria z dala od dzieci.
Urzadzenie jest zapakowane w worki foliowe - trzymaj je z dala od dzieci, poniewaz moze to grozi¢
zadtawieniem i uduszeniem.



2. Przeglad produktu
2.1 Opis produktu

COBBO i5 to robot czyszczacy, ktéry dziata na wielu rodzajach powierzchni. Pracuje on
na wbudowanym silniku prézniowym, ktéry zasysa powietrze i tym samym utrzymuje
na pfaskich powierzchniach. Wbudowany UPS (uktad podtrzymywania zasilania)
zapobiega upadkowi robota, nawet w przypadku braku energii elektrycznej. Za
pomoca dwdch ruchomych obreczy oraz technologii Al obliczania Sciezki, COBBO i5
skutecznie czysci ptaskie powierzchnie. Model i5 posiada system automatycznego
spryskiwania powierzchni mgietka. Robot moze by¢ réwniez obstugiwany recznie
z pilota do zdalnego sterowania, aby czysci¢ w réznych trybach, zadanych przez
uzytkownika.

Cechy produktu

» Aplikacja sterujaca GlassBot (system Android i iOS)

« Robot przeznaczony do szyb o grubosci powyzej 6 mm (jednowarstwowa) lub 4 mm
(dwuwarstwowa)

« Technologia Al obliczania $ciezki czyszczenia

« 4rodzaje automatycznych trybéw pracy do czyszczenia catego okna

« Automatyczne zakonczenie pracy

«  Wbudowany UPS (uktad podtrzymywania zasilania)

» Algorytm sterowania zapobiegajacy upadkowi

« Automatyczne wykrywanie krawedzi okna

« Sciereczki wykonane z mikrofibry

- Linka zabezpieczajgca o wysokiej wytrzymatosci (do 150 kg)

» Pilot zdalnego sterowania

2.2 Specyfikacja 2.3 Zawartosc¢ zestawu
Model S60-8 > FzObsPt'do micia ok-ikenf.b
- > x Sciereczka z mikrofibry
xymlary 299/1k4,5/8,5cm »  4x Obrecz czyszczaca
39"‘ : — OK9 » 1Ix Pilot sterujgcy
Napigcie wejscia AC 100~240V, 50/60Hz, 2.0A y  Ix Zasilacz
Napiecie wyjscia DC 24V, 3.5A »  Ix Przewdd zasilajacy AC
Przewdd zasilajacy 24V, 80W, 4m »  1x Przedtuzacz zasilajacy DC
Akumulator Li-lon 600mAh 14,8V » Ix Linka zabezpieczajaca
Czas tadowania 1,5 godziny »  Ix Instrukcja obstugi
Pojemnos¢ zbiornika | 50ml




2.4 Konstrukcja urzadzenia

© Dioda na przycisku zasilania:
Czerwona (mruga) - btad
Niebieska (mruga) - spryskiwanie automatyczne
Niebieska (Swieci) - spryskiwanie reczne
Pomaranczowy ($wieci) - fadowanie
Zielony (Swieci) - robot w petni tadowany

® Przycisk zasilania
© Otwor na linke zabezpieczajgca

® Gniazdo zasilania

O Wylot powietrza
@ Gtosnik

@ Dioda pod robotem:
Czerwona (mruga) - wystapit btad
Niebieska (Swieci) - robot gotowy do pracy

® Zbiornik na wode lub ptyn

2.5 Funkcja spryskiwania

Tryb

Spryskiwanie

Domyslnie robot uzywa spryskiwania raz na 10 sekund. Z poziomu
aplikacji mozliwa jest zmiana czestotliwosci spryskiwania sposrod
automatyczny 5/10/15/20 sekund. Spryskiwanie dziata tylko gdy robot porusza sie
w goére lub w prawo.

reczny

Tryb Za kazdym razem, gdy nacisniesz przycisk spryskiwania na pilocie
lub w aplikacji, robot uzyje tej funkcji. Spryskiwanie dziata tylko
gdy robot porusza sie w gore lub w prawo.

Stan diody Tryb reczny - dioda $wieci sig, tryb automatyczny - dioda mruga

Uwaga: robot do mycia okien domyslnie dziata w trybie spryskiwania automatycznego!
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2.6 Pilot zdalnego sterowania

Urzadzenie moze by¢ sterowane zdalnie za pomoca pilota.

Reczny/automatyczny

przetgcznik spryskiwania Spryskiwanie reczne

®

Automatycznie w gore,

a nastepnie w dot Recznie w gore

Automatycznie w lewo,

a nastepnie w dét Recznie w dot

Automatycznie w prawo,

a nastepnie w doét Recznie w prawo

Zatrzymanie

czyszczenia Recznie w lewo

Pauza/wznowienie

czyszczenia Start

O D@|® /™)
Ha O e

RO
|

]
L, >

Autom. géra, potem doét Autom. lewo, potem doét Autom. prawo, potem dét

A

]
e
e

Uwaga!

Przed uzyciem prosze wyja¢ przektadke izolacyjna w dolnej czesci, z tytu pilota. Jesli
konieczna jest wymiana baterii, wystarczy pociggna¢ pokrywe na baterie w dét.

2.7 Kabel zasilania 2.8 Przycisk zasilania

Nacisénij i przytrzymaj przez
2 sekundy, aby wtaczy¢ lub
wytgczy¢ urzadzenie.

Gdy robot jest uruchomiony, nacisnij
pojedynczo przycisk aby rozpocza¢ lub
wstrzymac czyszczenie.

Podtacz kabel Dokrec¢ srube



2.9 Zasilacz i przedtuzacz

&———7Zasilacz

|
N

R —

Przedtuzacz DC

Podtacz do gniazda
zasilania DC

w robocie o

(,,()_ Ztgcze w ksztatcie litery ,L”

2.10 Sciereczki z mikrofibry

Robot do mycia okien COBBO i5 pracuje na dwustronnych sciereczkach z mikrofibry,
zakladanych na obrecze czyszczace, ktdre sg z kolei mocowane do két czyszczacych.
Aby wymienic sciereczki, postepuj wedtug instrukgcji:

Krok 1. Wez do reki obrecz czyszczaca.

Krok 2. Natéz Sciereczke z mikrofibry na obrecz czyszczaca.

Krok 3. Umies¢ obrecz czyszczaca na kole robota. W tym celu upewnij sie, ze jest ona

przymocowana do robota w 6 otworach oznaczonych czerwonymi kropkami. Pozwoli
to zapobiec przed utrata sity przyssania robota do szyby.

~
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3. Przed uzyciem
3.1 Instrukcje bezpieczenstwa
Uwaga!

Zapoznaj sie z trescig ponizszych czynnosci, aby prawidtowo przygotowac sie do pracy
zrobotem do mycia okien.

« Robot zawsze musi by¢ podigczony kablem zasilajgcym, aby méc pracowad.
Sprawdz, czy przewody zasilania nie sg zbyt napiete ani poskrecane i pozwalaja
robotowi swobodnie pracowac na danej powierzchni.

« Przed pierwszym czyszczeniem pamietaj, aby usunac¢ ,na sucho” nieczystosci
z szyby bez spryskiwania jej powierzchni wodg lub detergentem.

e Przed uzyciem, upewnij sie, ze bateria urzadzenia jest w petni natadowana (zielone
Swiatto diody na przycisku zasilania).

« Przed uzyciem, sprawdz, czy linka bezpieczenstwa nie jest przerwana lub czy wezet
jest odpowiednio luzny. Przymocuj linke bezpieczenstwa do robota i przywiaz jg do
obiektu wewnatrz pomieszczenia, np. do karnisza.

« Przed uzyciem, sprawdz, czy obrecze czyszczace zostaly prawidtowo zamocowane
na wszystkich zatrzaskach.

Dodatkowe wskazéwki:

« Nie uzywaj urzadzenia na szybach bezramowych.

+ Nie nalezy uzywac urzadzenia w deszczowe lub wilgotne dni.

« Podczas czyszczenia powierzchni znajdujgcych sie na wysokosci, prosze ustawic¢ na
dole strefe ostrzegawcza.

3.2 Spryskiwanie sciereczek z mikrofibry i uzupetnianie ptynu

Aby usprawnié prace robota do mycia okien, przed umiejscowieniem go na czyszczonej
powierzchni, spryskaj sciereczki w sposéb pokazany na kolejnych obrazkach. Uwaga -
zbyt mata ilo$¢ detergentu moze powodowac slizganie sie robota, a zbyt duza moze
pozostawiac¢ smugi.

Sposdb spryskiwania sciereczek rézni sie, w zaleznosci od tego, jaka to jest Sciereczka
(gérna lub dolna). Sciereczki te znajdujg sie na odwrocie robota, a rozpoznasz ich

miejsce po charakterystycznych elementach robota.

2Zwréé uwage na schematy znajdujgce sie na kolejnej stronie instrukcji obstugi.
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Przycisk zasilania
(pod spodem
znajduje sie
gorna Sciereczka)

Zaczep na linke
(pod spodem
znajduje sie
dolna Sciereczka)

Czerwony kolor pokazuje jaki obszar nalezy spryska¢.

a) Dolnag naktadke spryskujemy z odlegtosci ok. 15 cm - maksymalnie 1 nacisniecie
atomizera.
b) Gérna naktadke spryskujemy z bliska na srodku - maksymalnie pdét nacisniecia
atomizera.

Uwaga!

«  Obwdd gérnej naktadki musi pozostac suchy.

« Sciereczki z mikrofibry sg dwustronne. Sciereczki moga pozostawiaé drobinki
tkaniny, ktére znikna po kilku uzyciach lub praniach.

« Zalecamy uzycie funkcji automatycznego spryskiwania powierzchni na szybach
o szerokosci powyzej1,5m.

- Do zbiorniczka wlewamy tylko i wytacznie czysta wode lub oryginalny badz
wskazany przez Producenta ptyn do mycia szyb. Zabrania sie wlewania do zbiornika
innych detergentéw lub Srodkdw, np. octu.

« Nie uzupetniaj zbiorniczka do petna. Zaleca sie uzupetnienie okoto 80% zbiorniczka,
aby zapewni¢ odpowiednie ciSnienie.
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4. Instrukcja uruchomienia

Jesli wykonasz wszystkie czynnosci zawarte w trzecim rozdziale instrukcji ,,Przed
uzyciem", postepuj zgodnie z kolejnymi krokami, aby prawidtowo uruchomi¢ robota.

Krok 1. Wiacz przycisk zasilania poprzez jego przytrzymanie i upewnij sie, ze silnik
poprawnie pracuje.

Krok 2. Umiesc¢ robota na szybie - ok. 10-15 cm od lewej krawedzi ramy okna, najlepiej
na wysokosci, gdzie mozesz dosiegnac reka.

Krok 3. Sprawdz, czy robot jest w stanie przyssac¢ sie do szyby, zanim od niegj
odejdziesz.

Krok 4. Wcisnij pojedynczo przycisk zasilania, aby robot rozpoczat prace.

Krok 5. Gdy robot zatrzyma sie w dolnej czesci okna i zasygnalizuje koniec cyklu,
wytacz i odczep urzadzenie od powierzchni szyby. W tym celu jedna reka chwy¢
robota, a drugg, przytrzymaj przycisk zasilania, aby robot wytaczyt silnik ssacy i
odczepit sie od szyby.

Krok 6. Rozwiaz linke bezpieczenstwa, a robota przechowuj w suchym i chtodnym
miejscu.

Uwaga!

Przed umyciem kazdego kolejnego okna zwracaj uwage na czystosc sciereczek.
Wymien je na nowe, jesli to konieczne i spryskaj je ptynem przed uruchomieniem
robota na nowy cykl czyszczenia.

Funkcja UPS (uktad podtrzymywania zasilania)

Funkcja UPS zostanie wigczona automatycznie w przypadku braku przeptywu energii
elektrycznej do robota. Czas podtrzymywania zasilania wynosi 30 minut. Jezeli robot
nie bedzie posiadat wystarczajgco pradu, aby sie utrzymaé, wéwczas automatycznie
zatrzyma sig, uruchomi alarm, a dioda zacznie mrugaé na czerwono. W tej sytuacji
nalezy zdja¢ urzadzenie z szyby tak szybko, jak tylko to mozliwe.
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5. Najczesciej zadawane pytania (FAQ)
1. Co zrobic, jesli robot nie moze zostac uruchomiony i wiqcza sie alarm przed rozpoczeciem?
Odp.: Oznacza to, ze ciSnienie powietrza jest zbyt niskie, aby robot mégt bezpiecznie dziata¢
(1) Sprawdz, czy Sciereczka nie jest zbyt zabrudzona.
(2) Naklejki na szybie/folii ochronnej moga wptywaé na wspétczynnik tarcia robota.
(3) Po kilkukrotnym czyszczeniu,lub czyszczeniu w wilgotnym otoczeniu, szklana powierzchnia

staje sie Sliska.

2. Co zrobié, jesli robot slizga sie i nie moze wykry¢ gérnej ramy w trybie pracy ,Automatycznie w goére,
potem w dot”’?

Odp.: Nacisnij przycisk ,STOP", a nastepnie wybierz tryb ,,Automatycznie w lewo, potem w dét” lub
L»Automatycznie w prawo, potem doét”.

3. Co zrobié, jesli robot nie moze dokoriczy¢ catego okna i zatrzymuje sie na jego srodku?
Odp.: Naciénij tryb ,,Automatycznie w lewo, potem dét” lub ,,Automatycznie w prawo, potem dét”.
4. Co zrobic, jesli robot slizga sie i nie moze dostac sie wyzej do ramy okiennej?
(1) Sprawdz, czy Sciereczka nie jest zbyt zabrudzona lub zbyt mokra.
(2) Naklejki na szybie/folii ochronnej moga wptywaé na wspétczynnik tarcia robota.
(3) Po kilkukrotnym czyszczeniu,lub czyszczeniu w wilgotnym otoczeniu, szklana powierzchnia
staje sie sliska.
(4) Podczas uruchomiania robota, zachowaj odstep ok. 10 cm od ramy okna.
5. Co zrobic, jesli robot nie porusza sie ptynnie lub porusza sie nieregularnie?
(1) Sprawdz, czy Sciereczka nie jest zbyt zabrudzona lub zbyt mokra.
(2) Naklejki na szybie/folii ochronnej moga wptywaé na wspétczynnik tarcia robota.
(3) Sprawdz, czy obrecze czyszczace sy odpowiednio dobrze zamocowane.

6. Co zrobié, jesli po czyszczeniu na powierzchni szkta pozostat slad okregu?

Odp.: Sciereczka z mikrofibry jest zbyt brudna i nalezy jg zmieni¢, a nastepnie uruchomié czyszczenie
ponownie.

7. Co zrobié, jesli robot zatrzymat sie podczas pracy, a jednoczesnie zabrakto energii elektrycznej i robot
uruchomit alarm z czerwongq diodq?

(1) Lekko pociggnij robota pod katem szyby, za pomoca linki bezpieczenstwa tak, aby nie spadt.
(2) Wytacz urzadzenie za pomoca przycisku zasilania.
(3) Sprawdz styki elektryczne oraz kabel, czy sa poprawnie potaczone i nieuszkodzone.
8. Co zrobic, jesli robot zatrzymat sie i mruga czerwona dioda bez alarmu?
(1) Lekko pociagnij robota pod katem szyby, za pomoca linki bezpieczenstwa tak, aby nie spadt.

(2) Sprawdz, czy na szybie istnieja jakiekolwiek przeszkody i usun je.
(3) Sprawdz, czy robot jest szczelnie przytwierdzony do powierzchni.
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9. Co zrobié, jesli po wigczeniu robotaq, silnik nie uruchamia sie oraz nie wystepuje alarm?

(1) Niebieska doda mruga, czerwona dioda swieci sig, brak alarmu - poziom baterii jest zbyt niski,
aby kontynuowac¢ prace. Nataduj urzadzenie i sprébuj ponownie. W przypadku braku rezultatu,
nalezy wymieni¢ akumulator w urzadzeniu - w tym celu skontaktuj sie z Biurem Obstugi Klienta.
(2) Niebieska dioda mruga, czerwona dioda mruga, brak alarmu - awaria sprzetu - w tym celu
skontaktuj sie z Biurem Obstugi Klienta.

10. Co zrobic, jesli robot nie zatrzymuje sie automatycznie po catkowitym umyciu szyby?

Odp.: Nacisénij przycisk ,STOP”, aby zatrzymac robota i ostroznie zdejmij go z szyby.

6. Laczenie robota z aplikacja Tuya Smart
6.1 Pobieranie aplikacji

COBBO i5 moze by¢ sterowany za pomocg aplikacji mobilnej, za posrednictwem
prostego i wygodnego potaczenia Bluetooth. Aplikacje mozna pobra¢ z AppStore
(iIOS) lub Google Play (Android) poprzez wyszukanie nazwy aplikacji ,Tuya Smart”.

6.2 Sterowanie robotem w aplikacji

1. Kliknij w ikone aplikacji, aby ja otworzy¢ i wyraz zgode na polityke prywatnosci.

2. Kliknij ,,Zarejestruj sie”, a nastepnie utwodrz konto w aplikacji wedtug instrukgcji.

3. Wiacz funkcje ,,Bluetooth”, ,Wi-Fi" oraz ,Lokalizacja” na swoim smartfonie.

4, Podtacz robota do zasilania za pomoca przewodu.

5. Kliknij w aplikacji przycisk ,,Dodaj urzadzenie” - robot od razu pojawi sie jako
dostepny w poblizu.

6. Kliknij ,,Add", aby dodac robota do swojego konta i przejs¢ do panelu sterujgcego.

Uwaga - sposéb dodawania robota do aplikacji moze rézni¢ sie, w zaleznosci od
wersji oprogramowania. Jesli potrzebujesz pomocy, skontaktuj sie z nami.

7. Klauzula, gwarancja i serwis

7.1 Klauzula producenta

Producent nie bierze odpowiedzialnosci oraz nie udziela zadnych gwarancji wyrazonych ani
domniemanych, w odniesieniu do zawartosci niniejszego dokumentu, a szczegdlnie uniewaznia
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wszelkie gwarancje, zdatnos¢ do handlu lub przydatnosci w okreslonym celu.

Ponadto, producent zastrzega sobie prawdo do dokonywania zmian w niniejszej publikacji
i wprowadzania ich bez obowigzku informowania o powstatych zmianach lub poprawkach.

Miejsce i bezpieczenstwo uzytkowania tego urzagdzenia do czyszczenia musi opierac sie na ocenie i
odpowiedzialnosci uzytkownika. Nalezy tez postepowaé zgodnie z instrukcjami zawartymi
w instrukgji obstugi.

7.2 Gwarancja

W razie wystagpienia wad robota do mycia okien powstatych z powodu wadliwych materiatéw,
wykonania lub funkcji w okresie gwarancyjnym od daty zakupu lub dostawy, skontaktuj sie
z Biurem Obstugi Klienta.

7.3 Serwis

W razie nieprawidtowosci w funkcjonowaniu robota, najpierw postepuj zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w instrukgji obstugi. Jesli robot w dalszym ciggu wykazuje pewne nieprawidtowosci,
nalezy skontaktowac sie z Biurem Obstugi Klienta lub Serwisem w celu uméwienia sposobu
i terminu odestania produktu do naprawy.

7.4 Wykluczenia

Niniejsza gwarancja automatycznie staje sie niewazna i nie stosuje sie do wszelkich zakupionych

produktéw w przypadku:

®* Normalnego zuzycia (np. Sciereczka z mikrofibry, linka bezpieczenstwa, itp.),

® Redukcji czasu roztadowania baterii ze wzgledu na jej zywotnos¢ lub sposéb uzytkowania,

® Szkdd spowodowanych montazem lub instalacja, ktére nie sg zgodne z instrukcja obstugi,

® Szkdd spowodowanych uzyciem robota do mycia okien do innych celéw, niz w zwyktych
gospodarstwach domowych,

® Szkdod spowodowanych uzyciem czesci i akcesoridw, ktére nie sg okreslone przez producenta,

® Szkdd spowodowanych wwyniku wypadku, naduzycia lub niewfasciwego uzycia.

8. Utylizacja i recykling urzadzenia

Symbol na urzadzeniu wskazuje, ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
komunalny. Zamiast tego, musi by¢ przekazany do odpowiedniego punktu w celu recyklingu
sprzetu elektrycznego oraz elektronicznego. Urzadzenie nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw. W celu uzyskania bardziej szczegdtowych informaciji
na temat utylizacji i recyklingu niniejszego urzadzenia, nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym
urzedem miasta, lokalnymi stuzbami oczyszczania gospodarstw domowych lub ze sklepu,
w ktérym zakupiono urzadzenie.

C € To urzadzenie jest zgodne z europejskimi dyrektywami 2009/125/EC, 2014/53/UE, 2011/65/EU.

Niniejsze warunki podlegajg zmianie bez wczedniejszego powiadomienia.
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KARTA GWARANCYJNA
PRODUKTU

Karta gwarancyjna jest wazna tylko i wytacznie z dowodem zakupu

Dane produktu:

Nazwa i model produktu:
COBBO e6
Numer seryjny:
Numer EAN:
Szczegdty zakupu
Nazwa Sprzedawcy: Pieczatka i podpis Sprzedawcy:

IT Technology Poland Sp. z o.0.

Data zakupu:

Biuro Obstugi Klienta

IT Technology Poland Sp. z 0.0.
ul. Sanocka 29
38-480 Rymandéw
tel. 17 200 03 60
biuro@cobbo.pl
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Warunki gwarancji

IT Technology Poland Sp. z 0.0. wraz z producentem gwarantuje, ze zakupione urzadzenie jest wolne od wad
fizycznych, zobowiazujac sie jednoczesnie - w razie ujawnienia takich wad w okresie gwarancyjnym i zakresie
okreslonym niniejszym dokumentem - do ich usuniecia w sposéb uzalezniony od wiasciwosci wady.
Dystrybutor prowadzi na terenie Polski, w Rymanowie, centrum napraw serwisowych - gwarancyjnych
i pogwarancyjnych (odptatnych).

Gwarant zastrzega sobie prawo do uaktualnien, zmian zapiséw co do procedury obstugi serwisowej, sposobu
i kosztéw realizacji napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych. Ujawniona wada zostanie usunieta na koszt
gwaranta w ciggu maksymalnie 21 dni od daty dotarcia do autoryzowanego punktu serwisowego
produktéw. Po skutecznej naprawie, Klient otrzymuje naprawiony produkt wraz z dokumentem
serwisowym, z wyszczegdlnieniem zgtoszonej usterki i zakresu wykonanych prac naprawczych/serwisowych.
W wyjatkowych przypadkach koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych, termin naprawy moze zosta¢
wydtuzony do 30 dni. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu dla wszystkich produktéw. Okres
gwarancji na baterie, wynosi 12 miesiecy od daty zakupu. Sprzet przeznaczony jest do uzywania wyfacznie
w warunkach gospodarstwa domowego.

Gwarancja nie obejmuje:

a) uszkodzen powstatych na skutek uzywania urzadzenia niezgodnie z instrukcjg obstugi,

b) uszkodzen mechanicznych, chemicznych lub termicznych,

c) uszkodzen spowodowanych dziataniem sity zewnetrznej, np. przepiecia w sieci elektrycznej, wytadowania
atmosferycznego, powodzi, itp.,

d) napraw i modyfikacji dokonanych przez firmy lub osoby nie posiadajgce autoryzacji Producenta lub
Dystrybutora,

e) czesci z natury zuzywanych, takich jak sciereczki z mikrofibry, itp.

f) instalacji, konserwacji, przegladéw, czyszczenia, odblokowania, usuniecia zanieczyszczen, instruktazu,

g) przypadkéw, w ktérych nie stwierdzono wady produktu w trakcie wizyty w Serwisie.

Zwracany sprzet musi by¢ kompletny - zapakowany w oryginalne pudetko wraz z wszystkimi akcesoriami,
dodatkami i dokumentami (dokument zakupu, karta gwarancyjna), bez uszkodzerh mechanicznych. Sprzet
moze by¢ spakowany we wiasne pudetko gwarantujace bezpieczernstwo w trakcie transportu. Niespetnienie
niniejszych warunkéw moze spowodowac nieuznanie gwarancji.

IT Technology Poland Sp. z 0.0. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate na skutek
niewtasciwego uzytkowania urzadzenia (niezgodnego z jego przeznaczeniem) lub w wyniku napraw
wykonanych przez osoby nieupowaznione.

Powyzsza gwarancja nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z tytutu niezgodnosci towaru z umowa. Warunkiem dokonania naprawy lub wymiany urzadzenia w ramach
gwarancji jest przedstawienie dowodu zakupu z wpisanga czytelnie datg sprzedazy, potwierdzong pieczecia
i podpisem Sprzedawcy. Niniejsza gwarancja obowigzuje na terytorium Polski. Warunkiemm dokonania
naprawy lub wymiany urzadzenia w ramach gwarangcji jest przedstawienie dowodu zakupu z wpisang
czytelnie datg sprzedazy potwierdzong pieczecia i podpisem Sprzedawcy.

Zwrot do serwisu robota zakupionego w kazdym innym miejscu - sklep detaliczny lub internetowy innego
Sprzedawcy lub Resellera, winien by¢ uzupetniony poza dokumentem zakupu, réwniez o karte gwarancyjng
lub jej kopie z petnymi danymi i pieczatka Sprzedawcy.

Uwaga: uszkodzenie lub usuniecie numeru seryjnego, numeru EAN, badz tabliczki znamionowej urzadzenia,
moze spowodowaé nieuznanie gwarancji. Do skorzystania z pomocy serwisu konieczne / niezbedne jest
posiadanie dowodu zakupu. Nalezy przygotowac i podac nastepujgce dane znajdujgce sie na tabliczce
znamionowej: Model (MOD.), Numer seryjny (S.N.) oraz date i miejsce zakupu.
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COBBO

ROBOTICS

IT Technology Poland Sp. z o.o.
ul. Sanocka 29
38-480 Rymanow

Dane techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

Wszystkie prawa zastrzezone.

Copyright © IT Technology Poland Sp. z 0.0.
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